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EE AQUADRIFT™ AUTOMATIC N B NETTOYEUR DE PISCINE = AQUADRIFT™ B 0 PULITORE AUTOMATICO = AQUADRIFT™ AUTOMATISCHE == LIMPIADOR DE PISCINA == AQUADRIFT™ AUTOMATISK EE LIMPA-FUNDOS AUTOMATICO . @
POOL CLEANER AUTOMATIQUE AQUADRIFT™ AUTOMATISCHER POOLREINIGER PER PISCINA AQUADRIFT™ ZWEMBADREINIGER AUTOMATICO AQUADRIFT™ BASSINRENSER AQUADRIFT™

- Compatible with filter pumps or sand filters * Compatible avec les pompes de filtrafion  « Geeignet fiir Filterpumpen oder - Compatibile con pompe di filtraggio o filtri * Compatibel met fillerpompen of zandfilters « Compatible con bombas de filtrado o fillros - Passer il filterpumper eller sandfiltre + Compativel com bombas de filiro ou
ou les filtres & sable avec des debits de Sandfilterantagen mit einer Durchfiussrate @ sabbia con portata da 5678 a2 12,113 /h  Mel een debiet van 5 .678-12.113 luur de arena con caudales de 5678-12 11310 ey flowhastigheder pa 5.678-12 1423 Lt filtros de areia com caudais de
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= Compatible avec les piscines hors sol ; iy o - . it - : = Compatibel met bovengrondse zwembaden = Compatible con piscinas elevadas de L 5 o i : . e iscing Jrfici
» Compatible with above ground pools up jusqu[:;‘z 6,70 m (22 piEJ de diamétre - Geeignet fur alle Pools mit bis zu 670 cm  * Compatibile con piscine fuori terrafino a oy gen diameter tot g,?[} m (22 ft) hastg 6,70 m {Ezpﬁ} de diametro *EABSEL 1N brasings e ordencpa.op 1l gtin%p?{tlltﬁl{gin;t ?‘s.fig?;n?:nimmm
' ' Durchmesser o . ETSJ[E;: d;mf;;;a automatico utilizza D¢ Aufomatische zwembadreiniger gebruikt = El limpiafondos automitico utiliza ia 6,70 m (22} | diameter .0 I.iml;m-rundhnns F'.ara'pisf_ma utiliza a
« Automatic pool cleaner uses the power utilise |a puissance du filtre pour se » Leistung des Filtersystems ermoglicht a vPetgE Shalamet i de energie van het filter om over de bodem  energia del filtro para impulsarse a o - Automatisk bassinrenser bruger strammen .o 40 siee noe co impulsionar 3o
i = SRR S 3 la corrente del sistema di filtraggio per : i . ; 3 i hia J ; A energ piefler e IR %
from the filter to propel itself along the propulser le long du fond de la piscine selbststandiges Forthewegen ! ; il van het zwembad f2 bewegen en vuil te largo del fondo de la piscina ¥ recoger fra filteret fil at kere sig sig selv hen ad longe do fundo da piscina para recolher
- i pour collecter les débris = Freibewegliche Rader mit spostarsi sul fondo della piscina, verzamelen los residuos bassinbund indsami - o
bottom of the pool to collect debris es deb reibewegliche Rader mi e P zal " : e sassinbunden og indsamle snavs os residuos
S L ; * Les roues multidirectionnelles . Anti-Rutsch-Belag ermaglichen schnelle g bt RS IQQ Antislip-meerrichtingswielen vergroten de = Las ruedas multidireccionales - Skridfaste hjul, der kan kere i alle - Rodas multidirecionais antiderrapantes
* Anti-slip multidirectional wheels increase  gptidérapantes augmentent la capacité * Le ruote multidirezionali antiscivolo heweeghaarheid en veranderen van antideslizantes aumentan la movilidad y retninger. sder bevesqalioheden 09 D e T
movability and change direction when de mouvement et changent de direction | Richiuna und Winkel der Rider ist migliorano la motilita del pulitore, richting wanneer ze wanden of obstakels  cambian de direccion cuando se e dreririetnif; R érbassir;r T dife 50 A E;ncnntr T A
encountering walls or obstacles lorsqu'il rencontre des parois ou des v g - consentendogli di cambiare direzione in tegenkomen encusniran con paredes u obstaculos i ger, R ki f : ;q P =
< Adiustability séiings 1 thoose e obstacles clfistelar. _ presenza di pareti o ostacoli Met de instellingen kan de richting en de = Ajustes de configuracion para elegir la rammer en veeq eller andre forhindringer of ?ia_r:g u: i s olir
B - Parametres d'ajustement pour choisir la = Praktische Griffe zum Einholen des « Canisili ool abii-ber inbostais dins hoek van de wielen worden gekozen direccion y el dngulo de las ruedas « Justerbare indstillinger til valg af hjulenes * UEMNICOES e ajusie para escoiher a
direction and angle of the wheels AR s VT e PES. NNPSEE QU Sane ot . = - : : direcdo e o Angulo das rodas
R i direction et l'angle des roues Poolreinigers e angolazione delle ruote Handgrepen om de reiniger gemakkelijk = Asas para una facil recuperacion del agua  retninger og vinkler GeLB S Snguln D! )
* Handles for easy retrieval from the water . poignées pour le sortir facilement de l'eau - Leicht zu reinigender Schmutzbehalter | i s s gl e uit het water te kunnen halen - Colador grande de 1,7 1 (0,45 gal) facil - Handtaget gor det nemt attage denop ~ * £'©0aS para o refirar 'ramlrgente da agua
« Large 1.7 L (0.45 gal ) easy-to-clean - Grande crépine de 1,7 L (0,45 gal) facile (1 7 Liter) I D T T Grote, eenvoudig te reinigen korf van de limpiar af vandet * Filro grande de 1,7 1 (0,45 gal ) facil de
o : ECHDERD IRCINEME ke phcina 1,7 1/0.,45 gal.) = Incluye mangueras y coneciores limpar

sirainer an ettoyer = Inklusive Schlduchen und Verbindern Fi 7 i i i nclul mangueiras e coneclore:
s h z ” = Filtro da 1. , capiente e facile da pulire . \ i i i i r ol * Inclui ir: 2
I mmmm—— ct mipatibl Comprend des tuyaux et des connecteurs Met slangen en koppelingen die geschikt compatibles con la mayoria de las Inclui mangueir C ctores

Il - compatibles avec les principales marques  (J8€INEL fr die meisten gangigen * Include connettori compatibili con | zijn voor de meeste toonaangevende principales marcas de hombas para * Med sianger og tikobinger, der passef compativeis com a maioria das principais
with most leading pool pump brands de pompes de piscine Foolmarken) principali marchi di piscine sul mercato. rwembadpompmerken piscinas til de fleste farende bassinpumper marcas de bombas para piscinas
Contents: 1 AgquaDrift Contenus - 1 AguaDrift Inhalt: 1 AquaDrift Contenuto: 1 AquaDrift Inhoud: 1 AquaDrift Contenido: 1 AguaDrift Indhoid: 1 AquaDrift Contetdo: 1 AguaDrift

Made in China Fabrigqué en Chine Hergestellt in China Prodotio in Cina Made in China Fabricado en China Laveti Kina Fabricado na China

o 6.70 m (22 fi.) in diameter » Le nettoyeur de piscine automatique

Richtungsanderung

« Stor 1,7 L {0.45 gal ) let tamt sipose

= AQUADRIFT™ AYTOMATH
IKOYTA MIZINAZ

* IYMBATH ME ANTAIEEZ @IATPOY 'H ME
DIATPA AMMOY KAl ME PYEMOYZI POHZ
2,678 - 12.113 NITRPAIGPA,

{1.500 - 3200 FTAAOCNIAORPA)

* DYMBATO ME YTIEPTEIELZ H YTIEPYW{IMENEL
MEIMNEL EQE 6,70 METPA (22 NOCALA)
AlAMETPOL

* H AYTOMATH ZKOYTIA TIEZIMALZ XPHZIMOMCIE

== ABTOMATUYECKWM
OYNUCTUTENL BACCEMHA
AQUADRIFT™

» COBMECTHM C (DHALTPYIOLLMAN HAZOCAMM W
MEYHEIMK UNETDAMM NDOWIBOAMTENBHOC ThID
5678-12 113 niuac (1500-3200 rann.fyac)

= ToAxoaMT ANA Ha3eMHLx GaccedHos 0o
8,70 M (22 hyToB) B AMAMETPE

* ABTOMATHYEC KNI OYWCTHTENE Gacceiita

Bes AUTOMATICKY CISTIC
BAZENU AQUADRIFT™

= Kompatibilni s fittradnimi cerpadly a
piskowymi filtry o pritoku 5 678 a2 12 113 h
(1500 a 3 200 gal./h)

= Kompatibilni 5 nadzemnimi bazény do
pruméns 6,7 m {22 stop)

= Automatické Cistite bazénld vyuZivaii k

ies AQUADRIFT™ AUTOMATISK

BASSENGVASKER

» Kompatibel med filkerpumper eller sandfiltre
med 5,678-12,113 1% (1,500-3,200 gal.f)
stramningshastigheter

« Kan brukes i bassenger over bakkeniva
opp il 6,70 m (22 ft) diameter

« Automatisk bassengvasker bruker

= AQUADRIFT™ AUTOMATISK
POOLRENGORARE

» Kompatibel med fiterpumpar eller
sandfilter med flodeshastigheter pa
567812 113 Uh (1 500-3 200 gal./h)

» Kompatibel med ovanmarkpooler upp il
6,70 m (22 fi) i diameter

* Den automatiska poolrengdraren drivs av

== AUTOMAATTINEN
AQUADRIFT™-ALTAANPUHDISTAJA

= Yhieensopiva suocdatinpumppujen ja
hiekkasuodatinten kanssa, joiden
virtausnopeus on 5 676-12 113 h
(1 5003 200 gal./n)

= Soveltuu maanpinnan ylapuolisiin
uima-altaisiin, joiden halkaisija cn
enintdan 6,70 m (22 ft.)

wm AUTOMATICKY CISTIC
BAZENA AQUADRIFT™

= Kompatibilng s filtraénymi Eerpadlami
alebo pieskowymi filtrami s prietokmi
BETE-12113 1/ h (1500-3200 gal./h)

= Kompatibilng s nadzemnymi bazénmi do
priemery 6,70 m (22 stdp.)

= Na zher nefistot pozdiZ dna bazéna,

mm AQUADRIFT™ AUTOMATYCZNY

ODKURZACZ BASENOW

+ ompatybilny z pompami filtrujgcymi lukb
filtrami piaskowymi o przephywis
RETE-12113 17 h (1500-3200 gal M)

+ Kompatybilny z basenami naziemnymi o
Srednicy do 6.70 m (22 stop)
Automatyczny odkurzacz basenu
wykorzystuje moc filtra do przemigszczania

stremmen fra filteret til & drive seq selv filtret fér att forflytta sig pa poolgolvet och  « Automaattinen altaanpuhdistin kayttaa
langs bunnen av bassenget for a samle samiar upp allt skrap sguda’gtimen _energi_aa aEta:-_n] pi_]hjalla
rusk = Hjulen ar antik-halk och multiinriktade siirtymiseen ja roskien kerdaamiseen

vyuZiva automaticky Cistic pre viastny sie wzdluz dna basenu w celu zebrania

R P e e e TH AYNAMH AMO TO ©IATPO MA NA coBMpaET Mycop, ABMraACk No QHy Bacceina  PONYDU po dné bazénu, kde sbiraji .
pohon vykon Z filtra zanieczyszezen

S, (4, N, ) . e i NPOOSHSE] MEXP! TO KATO MEPOZ THZ 33 CUST JHSPTMA NoCTYNalwed o dunetpa Netistoly, energii filtratnino systemu
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* O ANTICAZOHTIKGE TPOX O NOAAATNNHE
FATEYEYMNEIHI AY=ANCYMN THMN KINHTIKOTHTA
KAl AMMATOYN KATEYSYMNIH OTAN
YMNANTOYMN TOEOYL H AAAA ENMIMTOALS

* [TPOZAPMOZOMENEL PYEMIZEIZ A NA
EMAEZETE THM EATEYSYNIH KAl TH MNLA
TOM TRPOKOM

* NABEE MNA EYRONH AMAKTHEH ANO TO NEPC

* MECAND DIATPO 1,7 AMTRA (0,45 FTANDRMIA)
EYKOAD ZTOMN KASAPIZMO

* MEPIAAMBAMNE] EYEAMITTOYLZ ZOAHNET KAl
DYMNAETMOYL DYMBATOYE ME TIZ
MNEPIZZOTEPEL KOPYDAIEL MAPKEL
ANTAION MIZIMAZ

MEPIEXOMENA: 1 AQUADRIFT

KATATKEYASETAI ETHN KIMNA

== AQUADRIFT™ AUTOMATA
MEDENCETISZTITO

= Kompatibilis az 6sszes 5678-12 113 116
{1500-3200 gal /&) aramlasi sebesség
tartomanyba esd szirdszivattylival és
homokszlirdvel

- Az dsszes foldfelszin feletti medencével
kompatibilis 6,7 m (22 1ab ) atmérdig

= A7 gutomata medencetisztitd 2 sz0rd altal
biztositott teljesitményt hasznalja fel a
medencepadlon vald haladashoz és a
tormelékek dsszeszedéséhez

= & cslszasgatlo, tohb irdanyba elforduld
kerekek eldseqitik a mozgathatdsagot,
illetve az iranyvaltast falakkal vagy egyéb
akadalyokkal valo talalkozaskor

= A heallitasok révén meghatarozhato az
irany és a kerekek szige

= A wizbdl kiinnyen kiemelhetd a fogantyik
seqgitsegevel

= Magy, 1,7 1(0.45 gal.) drtartalmu, kinnyen
tisztithatd szdrd

= Tartalmazza a szlkséges tomicket és
ceatiakozokat a legtobb piacvezetd
gyartd medencetisztito szivattydihoz

Tartalom: 1 AguaDrift

Szarmazasi hely: Kina

== AUTOMAATNE BASSEIPUHASTI
AQUADRIFT™

= Sobib kasutamiseks fitterpumpade voi
liivafiitritena voolukiinustega 5,678-12 113 'h
(1,500-3.200 galfh)

« Sobib kasutamiseks maapealsetes
hasseinides Ebimodduga kuni 6,70 m (22 ft)

« Automaatne basssinipuhast kasutal filtr
elektritoidet, et likuda prahi kogumiseks
madda basseini pohja

* Libisemisvastased mitmesuunalised rattad
suurendavad ssinte vii takistustega
kohtudes fikuvust ja muudavad suunda

* Reguleeritavad satted rataste suuna ja
nurga valimiseks

» K&epidemed veest hilpsaks valjavotmiseks

= Suur 1.7 | (0,45 gal.) hilpsasti puhastatav
imikum

« Sisaldab voolikuid ja litmikke, mis sobivad
kasutamiseks enamiku juhiivate
basseinipumbamarkidega.

Sisu: 1 AquaDrift

Yalmistatud Hiinas

BOfRI

= MpOTHEDC KONB3AWME MHOTOHANPAENEHHEIS
KOMECa YEENHIHBAIT NONEMHHOCTE W MEHAKT
HaNDAEN2HWE NPW CTOMEHOBEHWN CO CTEHAMM
WIH NPENATCTBHAMMK

= PerynupyeMele HACTPOAKK 4NS BxiBopa
HaNDAENEHKR M ¥IMa PACNONOHMEHNT KONes

» PYUKi ONK NErkoro WABNEYEHKA M3 B0k

= Gonbwoi, oGeemom 1.7 n (0,45 rann.),
METKD CUWL3EMBLIA CETYATLIA dUNLETD

* B KOMNNSKT BEOAAT LWNZHTW W COSANHWTENM,
COBMECTHMBIE © HACOCAMM DONBIWWHCTEA
Benyiwy OpeHgoB

B komnnekr exoouT: 1 AguaDrift

Coenado 8 Kutae

== AQUADRIFT™ AUTOMATISKAIS
BASEINA TIRITAJS

= Saderigs ar filtra skniem vai smildu filtriem,
kuru plismas atrums ir 5678-12 113 /h
(15003200 gal./h)

= Saderigs ar virszemeas baseiniem diametra
Iidz 6,70 m (22 p&dam)

= Automatiskais baseina tirajs izmanto
filtra jaudu, lai parvietotos gar baseina
malu un savaktu gruzus

= Neslidodie riteni, kas var parvietoties
vairakos virzienos, palielina parvietodanas
iespEjas un lauj mainit virzienu, sastopoties
ar sienam vai Skérliem

= Requlgjami iestatfjumi ritenu virziena un
parvietoSanas lenka izvélei

* Rokturi, kas atvieglo izl;len'uéanu no ddens

= 1,7 1{0,45 gal.) liels viegli firAms siets

+ letver caurules un savienot3jus, kas ir
saderigi ar vairakumu vadoso baseina
sknu zimolu sikniem

Komplekidcijas: 1 Agualrift

RaZotajvalsis: Kina

W= AQUADRIFT™ AUTOMATSKI
CISTAC BAZENA

» Kompatibilan sa filterima na pumpama ili
filterima za pesak sa protokom od
5,678-12,113 L/h (1,500-3,200 gal./h)

= Kompatibilan sa gore navedenim nadzemnim
bazenima preénika do 6,70 m (20 i)

= Automatski Cistal hazena koristi snagu iz
filtera da bi se kretao po dnu bazena kako
hi sakupljao prijavatinu

= ToCkici koji 52 krecu u razliéitim pravcima i
ne proklizavaju povecavaju pokretnost i
menjaju pravac kada naidu na zidove ili
prepreke

» PodeSavanja za izbor smera i ugla tofkica

= Rutke za lako izvlatenje iz vode

= Veliki precistad koji se lako gisti od
1.7 L (0,45 gal)

= Ukljutuje creva i prikucke koji su kompatibiin
s vetinom vodedih proizvodada pumpi za
hazene

Sadrzaj; 1 AguaDrift

Proizvedeno u Kini

= Kolecka pohybujici se vice sméry s
neklouzavym povrchem zvySuji pohyblivost
a umoZnui zménu sméru, kdyZ zafizeni
narazi na stény nebo pfekazky

= Mastaveni sefizeni umoZiuje vyber sméru
a thlu koletek

= Rukojeti pro snadng wimuti z vody

= Velké snadno Cistitelng sitko 1.7 1 (0,45 gal.)

= Ohsahuje hadice a konektory kompatibilng
5 vEtSinou znamych znafek terpadel K
bazénim

Obsah: 1 AguaDnft

Vyrobeno v Ciné

@ AUTOMATINIS BASEINO
VALYMO |RENGINYS , AQUADRIFT ™

+ Suderinamas su filtravimo siurbliais ar
smelio filtrais, kuriy srautas yra
5.678—12,113 lival. (1,500-23,200 gal /h)

= Suderinamas su ant Zemés statomais
baseinais iki 6,70 m (22 ft) skersmens

= Automatinis baseino valymo jrenginys
naudoja filtro galia, kad stumty save
baseino dugnu ir surinktu Siuksles

= Neslystantys daugiakrypfiai ratukai
pagerina manevringuma ir leidZia
pakeisti krypfi priartéjus prie sienos ar
susidirus su klidtimi

= Regulivojami nustatymai leid?ia pasirinkti
ratuku krypti ir kampa

= Su rankenomis, kurios uZtikrina lengva
istraukima i& vandens

« Didelis 1,7 1 (0,45 gal.) lengvai valomas
filtras

= Pridedamos Zarmos ir jungtys, suderinamos
su bevelk visais pagrindiniais baseiny
siurhliy prekiy Zenklais

Sudeétis: 1 Aqualrift®

Pagaminta Kinijoje

AQUADRIFT™ dis.
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+ Sklisikre flemetningshjul @ker bevegelsen
og endrer retning nar de meter vegger
eller hindringer

= Justerbarhetsinnstillinger for a velge
retning og vinkel pa hjulene

= Handtak for enkel innhenfing fra vannet

= Stor 1,7 L {D,45 gal.) sil som er enkel &
rengjare

* [nkluderer slanger og kontakter som er
kompatible med de fleste ledende
hassengpumpemerker

Innhold: 1 AgquaDrift

Laget i Kina

s SAMODEJNI CISTILNIK
BAZENA AQUADRIFT™

« ZdruZljiv s filtrimimi Erpalkami ali pestenimi
filtri s pretokom 5678-12.113 L/h
{1500-3200 gal./h)

= ZdruZljiv z nadzemnimi bazeni 5 premenom
do 6,70 m (22 fi)

= Samodejni fistilnik bazena uporablja mot
filtra, s £imer se premika po dnu bazena
in zbira delce

» Protidrsna vetsmerna kolesa povelajo
agibljivost in spremenijo smer o naletu
na stene ali ovire

« Mastavitve prilagodljivosti za izhiro smeri
in kota koles

» Rotaji za laZje odstranjevanje iz vode

« Veliko cedilo 1.7 L (0,45 gal.) z enostavnim
Listenjem

= WVkljutuje cevi in prikljutke, zdruZljive z
vefino vodilnih znamk érpalk za bazene

Wsehina: 1 AguaDnift

Izdelano na Kitajskem

vilket okar rengorarens farflyttningsmon-
ster. Vid vaggar och hinder byter
rengdraren helt enkelt riktning

= Walj riktning med justerbara instaliningar
och hjulens vinkiar

» Handiagen underlattar enkel hamtning
av rengoraren

= Stort, Ettrengdrligt fitter pa 1,7 L (0,45 gal.)

* Slangarna och kopplingama som medfdljer
ar kompatibla med de flesta poolpumpar
av ledande varumarken

Innehall: 1 AguaDrift

Tillverkad i Kina

AQUADRIFT™ OTOMATIK

HAVUZ TEMIZLEYICI

* 5678-12.113 Lisa (1.500-3.200 gal./sa)
akig oranlarina sahip filtre pompalan veya
kum filtreleri ile uyumiudur

= 670 m (22 ft.) capa kadar zemin Ostd
havuzlar ile uyumludur

« Otomatik havuz temizleyici, birikintileri
toplamak Gzere havuzun dibinde kendini
ilerletmek icin filtreden gelen glch kullanir

= Kayma onleyici cok yonld tekerlekler
hareket kabiliyetini artinr ve duvarlar veya
engellerle karsilagildiginda yon degistirir

» Tekerleklerin yondnd ve acisini secmek
igin dizeltebilme ayarlarn

= Sudan kolay erisim icin tutamaklar

« Biyok 1.7 L (0,45 gal.), temizlemesi kolay
siizgec

» Onde gelen havuz pompasi markalarinm
¢oduyla uyumlu horfumlar ve konekidrler
igerir

Igerik: 1 adet AquaDrift

Cin'de yapiimistir

WARNING! USE ONLY UNDER COMPETENT SUPERVISION. _
ATTENTION! UTILISER SEULEMENT SOUS LA SURVEILLANCE DE PERSONNES COMPETENTES.
ACHTUNG! BENUTZUNG NUR UNTER KOMPETENTER AUFSICHT.

AVVERTENZA! UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN ADULTO.
WAARSCHUWING! ALLEEN ONDER COMPETENT TOEZICHT GEBRUIKEN.

JADVERTENCIA! USESE SOLO CON VIGILANCIA ADECUADA.

ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER KYNDIGT OPSYN.

ATENGAQ! UTILIZE APENAS SOB SUPERVISAQ COMPETENTE.

MPOEIAOMOIHIH! NA XPHEIMOMOIEITAI MONO YO THN EMIBAEWH ENHAIKOY.
BHUMAHME! MCMOMNb30BATL MCKIKOHMTENLHO NOJ OTBETCTBEHHLIM HABMONEHWEM.
UPOZORNENI! POUZIVEJTE POUZE POD DOHLEDEM KOMPETENTN| OSOBY.

ADVARSEL! MA KUN BRUKES UNDER KOMPETENT OPPSYN AV EN VOKSEN.

VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS UNDER TILLSYN AV EN VUXEN.

VAROITUS! KAYTA AINOASTAAN PATEVAN VALVONNAN ALAISENA.

UPOZORNENIE! POUZIVAJTE VYLUCNE POD DOHLADOM ZODPOVEDNEJ OSOBY.
OSTRZEZENIE! UZYWAC TYLKO POD ODPOWIEDNIM NADZOREM.

FIGYELMEZTETES! A TERMEKET CSAK MEGFELELO FELUGYELET BIZTOSITASA MELLETT

HASZMALJA.

BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI KOMPETENTAS PERSONAS UZRAUDZIBA.
ISPEJIMAS! NAUDOTI TIK ESANT PRIZIDRINCIAM KOMPETENTINGAM ASMENIUL
OPDZORILO! UPORABLJATI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSEBE.

UYARI! YALNIZCA YETKIN BIR KISININ GOZETIMINDE KULLANIN. }
AVERTISMENT! FOLOSITI NUMAI SUB SUPRAVEGHERE COMPETENTA.
BHMMAHWE! [JA CE W3MON38A CAMO NOJ KOMMETEHTEH KOHTPON.
UPOZORENJE! KORISTITE SAMO POD STRUCHIM NADZOROM.

HOIATUS! KASUTADA AINULT PADEVA JARELEVALVE ALL.

UPOZORENJE! KORISTITE SAMO POD KOMPETENTNIM NADZOROM.

EEP-CR - UG S PEL L

= Tukevat monisuuntaiset pyarat lisdavat
puhdistajan likkuvuutta, joten se voi
muuttaa katevasti suuntaa kohdatessaan
seindn ja muun esteen

= Pybrien suuntaa ja kulmaa voidaan
muuttaa

= Kahvojen ansiosta puhdistaja on helppo
nostaa vedesta

= Suurikokoinen 1,7 1(0.45 gal.) suodatin,
joka on helppo puhdistaa

= Sis3lta3 letkuja ja littimid, jotka soveltuvat
useimpien johtavien allaspumppujen
valmistajien pumppuihin

Sisdltd: 1 Agualrift

Yalmistusmaa: Kiina

#'8 DISPOZITIVE AUTOMATE DE
CURATARE PENTRU PISCINE
AQUADRIFT™

« Compatibil cu pompele cu filtre sau filtre
de nisip cu debite de 5,673-12,113 L'h
(1,500-3,200 gal )

= Compatibil cu piscinele supraterane pana
la 6,70 m {22 ft.) in diametru

« Dispozitivul de curdtare automata a piscinei
foloseste energie de la filtru pentru a se
propulsa de-a lungul fundului piscingi
pentru & colecta resturile

* Rofile multidirectionale antialunecare
sporesc mobilitatea si schimba directia
cand sunt intalniti pereti sau obstacole

« Setari de reglare penfru a alege directia
5i unghiul rotilor

= Manerele pentru scoaterea usoara din apa

= Filiru mare, de 1,7 1 {0 45 gal.}, usor de
curatat '

* Include furtunuri si conector cormpatibili
cu cele mai importante marci de pompe
de piscina

Continut: 1 AquaDrift

Fahricat in China

= ProtiSmykove viac smeroveé kolesa zvysujl
pohyblivost a menia smer pri stretnuti so
stenami alebo prekaZkami

= Prispdsobenie nastaveni pre vyber smeru
a uhla kolies

= Rukovate pre fahké vybratie z vody

= Welks fahko Cistitelné sitko s ohjemom
1,7 1{0,45 gal.)

= Zahifia hadice a konektory kompatibilng
5 vacsinou poprednych znaciek
hazénovych Cerpadisl

Ohsah: 1 Aqualrift

Vyrobené v Cine

wmm AQUADRIFT™ ABTOMATU4YHO
YCTPOMCTBO 3A NMOYUCTBAHE
HA BACEMH

* CLEMECTHMO C @UNTHPHW NOMIK WK
MACEYHW UnTpW © O0ebuT 5678-12113 Lin
{1500-3200 gal.f/h)

» CHEMECTHM C HaA3emHW DacedHu go
6,70 m (22 ft.) B AHaAMETLP

» ABTOMATHUYHOTO YCTPOWCTEO 33 NOYWCTEAHE
Ha BacedHn WANON38a MOWHOCTTA Ha
@UNTLpa, 33 a3 Ce ABWHH N0 JBHOTO H3
bacedda, 3a 0a cubupa oTNagsUW

* MHOronoco4HMTE KONENa NpoOTUE
NogxNE3BaHe YEENWYABAT NOOBM¥HOCTTE
W NPOMEHAT NOCOKATA NP CPeLLa Che
CTEHW UMK NDENATCTBHA

= HacTpoikK 3a perynipade, 3a ga watepete
NocoKaTa W bIbNa Ha KonenaTa

* [IDB¥EKW 33 NECHO WIBAXO3HE OT BOgaTta

« [Huwpoka 1,7 L (0,45 gal ) necHa 3a
NoOWKCTEAHE LedEa

* ChObp#a MapkEyud 1 KOHEKTOPH,
CHEMECTUMK C NMOBEYSTO BOOSLIKM MADKK
NoMMK 33 GacsiHKW

Cuospwanue: 1 6p. AguaDrift

MpouaseneHo B KuTai

Actual product may vary from that shown on package.

Le produit réel peut différer de celui présenté sur I'emballage.

Die Abbildung auf der Verpackung stelit méglicherweize nicht dag vorliegende Produkt dar.
Il prodotto reale pud differire da quello mostrato sulla confezione.

Het werkelijke product kan afwijken van het product dat is afgebeeld op de verpakking.
El producto real podria variar respecto al mostrado en la caja.

Det aktuelle produkt kan veere anderledes end det, der vises pa pakken.

0 produto real pode variar do apresentado na embalagem.

TO MPATMATIKO NPOION MMOPEI NA AIAG®EPEI ANO EKEINO NOY EM®ANIZETAI ETH

IYLKEYALIA.

Hapenwe MmoMeT OTNWYATLCA OT EM0 H30DPAMEHMA HA YNAKOBKS.

Skutefny produkt =e miZe od obrazku na baleni ligit.

Det faktiske produktet kan avvike fra det som blir vist pa pakningen.

Den aktuella produkten kan avvika fran bilden pa férpackningen.

Varsinainen tuote voi olla erilainen kuin pakkauksessa nakyva tuote.

Skutoény produkt sa moze [i5it od produktu uvedeného na obale.

Rzeczywisty wyglad produktu moze odbiegaé od przedstawionego na opakowaniu,
A tényleges termék eltérhet a csomagolason abrazolttal.

Faktiskais izstraddjums var atskirties no ta, kas ir parddits uz iepakojuma.
Faktiniz gaminys gali skirtis nuo ant pakuotés pavaizduoto gaminio.

Dejanski izdelek se lahko razlikuje od tistega, ki je prikazan na embalaii.
Gergek iiriin ambalaj iizerinde gdsterilenden farkh olabilir.

Produsul actual poate varia fatd de cel ilustrat pe ambalaj.

OeACTEATENHMAT NPOOYKT MOME 04 C& pasnW4Yasa oT NOK33aHWA HA ONaKoBKaTA.
Stvarni proizvod moze se razlikovati od proizvoda prikazanog na pakiranju.

Toode vaib pakendil ndidatust erineda.

Stvarni proizvod moZe varirati od onog prikazanog na ambalazi.

el fE g el G5 il gl wATi &

Antyposlizgowe wislokierunkowe kota
zwiekszaja mobiinost | zmieniaja
kierunek w przypadku napotkania Scian
lub przeszkod
Ustawienia regulacji, aby wybrac kierunek
i kat kot

« Uchwyty ulatwiajace wyimowanie z wody

« DuZy, tatwy W czyszczeniu zbiornik o
pojemnosci 1,7 1 (0,45 galona)
Zawiera weie i zlacza kompatyhilne z
wiekszoscia wiodacych marek pomp
hasenowych

Zawartost: 1 AquaDrift

Wyprodukowano w Chinach

== AUTOMATSKI CISTAC BAZENA

AQUADRIFT™

« MoZe se upotrebijavafi s filkarskim pumpamsa
ili pie&anim filtrima s brzinom protoka od
5678 —-12113 Un (1,500 — 3,200 gal/h)

« MoZe se upotrebljavati na nadzemnim
bhazenima promjera do 6,70 m (22 stope)

« Automatski Eistad bazena upotrelljava
anagu iz filtra za kretanje po dnu bazena
kako bi skupio smede

« Kotadi protiv proklizavanja u vise smjerova
povedavaju pokretnost | mijenjaju smjer pri
susretu sa zidovima ili preprekama

+ Postavke prilagodijivosti za odabir smjera i
kuta kotata

= Ruike za jednostavno dohvadanje iz vode

= Veliko ciedilo koje se jednostavno gisti od
1.7 L (0.45 gal)

= Ukljutuje crijeva i prikljutke koji s2 mogu
upotrebliavati 5 veéinom vodedih marki
pumpi za bazen

SadrZaj: 1 automatski Eistat barena AguaDrift

Proizvedeno u Kini

Please retain for reference
& conserver pour consulter par la suite
Bitte zur spateren Venwendung aufbewahren
Conservare le istruzioni
Bewaren om later te kunnen raadplegen
Se ruega conservar como referencia
Opbevares til reference
Conservar para consuliar no futuro
DYAASTE TO MAPON MNA MEAAONTIKH
ANADOPA
COXpPEHANTE YNaKoBky ¢ PEXOMEHOALMAMK
W3roToOBMTENA
Uchovejte pro pozdEjsi poufiti
Oppbevares for senere referanse
Skall gparas som referens
Sailyttakad myoshempéaa tarveita varen
Prosim, uchovajte pre budicu potrebu
Fachowaj insfrukcje na preysziost
Kerjik, drizze meg, késobb sziikeeg lehet ra
Lidzu, saglabajiet turpmakam uzzigam
Pagilikite paskaityti véliau
Hranite za uporabo v prihcdnje
Latfen ileride bagvurmak (zere saklayin
V& rugam =4 refinefi aceasta pentru referinte
danaseTe 3a CNpREKA
Molimo sacuvajie broduru
Séilitage ulevaseks kasutuseks
Spremite za kasniju uporabu
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